hacia ‘temas o estudios de sordos’.
Desde entonces, me he dedicado a
estudiar autodidactamente, con el
reto expreso de escribir muchos li-
bros sobre una y otra tema de sor-
dos, por ejemplo, la lingiiistica de
los Lenguajes y lenguas de signos.
Gracias.
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El presente libro no es con lo que pretendo hacer un tratado de consulta general
ni un manual de conocimiento divulgativo, sino un libro de apuntes, observacio-
nes y comentarios mios que pretenden ser algo mas que aproximativos y aun
no monograficos pero lejos de ser divulgativos pues ese libro conlleva muchos
esquemas y criterios especificos como pertinentes y de rigor lingiiistico, lejos de
contenido divulgativo, como los llamados ‘16 criterios de Hocket’ (todos menos
uno) con que proceder a someterse el mismo lenguaje de signos a prueba em-
pirica para reconocer su estatuto de sistema lingiiistico. Y en este libro incluyo
algunas tesis, novedades o propuestas mias, todos ellos a proposito de replan-
tearse para muchos aspectos de estudio o investigacion, tanto en clave de sis-
tema lingiiistico como en clave de sistema semiético, para con el sistema de los
LLSS version natural. Algunas de las tesis mias serian unas novedades tedricas y
metodoldgicas, que hasta ahora todavia no se hayan planteado, por ejemplo, los
‘formatos de expresion y contenido’ o la clasificacién o tipologia en categorias
puntuales o especificas para el sistema de seinas, entre otras propuestas mias.

El objeto de este libro es el lenguaje de signos version natural, y no la lengua
‘estandar’ de signos, haciendo hincapié en su caracter de lenguaje multiforme,
mientras que la lengua ‘estandar’ de signos que podria calificarse de caracter
o lenguaje uniforme o monoforme. De acuerdo con esa tesis de lenguaje mul-
tiforme, se nos hara una ‘acotacién previa’ donde se hablara de distintas mo-
dalidades de expresion mimica, aplicada dentro de la version natural de signos
, que no comparten iguales pautas de desarrollo metacodicial. Y al tiempo, se
nos hara enfocar expresamente hacia distintos esquemas de metodologia y
analisis igualmente multiple para tratar de definir y clasificar de rigor o grosso
modo destintas modalidades de expresién mimica o signada. Tarde o tempra-
no, esa cuestion de lenguaje multiforme igual que la acotacion previa incluida
la metodologia multiple, es una cuestion vital para el estudio y conocimiento
del mismo lenguaje de signhos version natural.

Al final del libro se habla de las versiones de signado bimodal y signado inter-
mediario (caso del Gestuno y del SSI), ademas de confrontarse constructiva-
mente’ entre el lenguaje de signos version natural, y la lengua ‘estandar’ de
signos. En suma, un libro que abrira diversas perspectivas de estudio.

Juan Alvarez Méndez
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LENGUAIJES DE SIGNOS.
UNA APROXIMACION
SEMIOTICA Y LINGUISTICA

Juan M. Alvarez Méndez
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Yo, un sordo, naci el afno 1955 en
Tetuan (Marruecos). A los 4 me-
ses adquiri la sordera por menin-
gitis. De 4 a 18 aiios, me eduque en
un colegio de internado para sor-
dos (Colegio La purisima, Madrid)
donde recibi una buena educacion,
gracias al esfuerzo personal de las
Hermanas Sor Adela, Sor Maria de
Dolores y Antonio Gutiérrez, Gni-
cos (y grandisimos) profesores cu-
yos nombres lo tengo grabados en
mi memoria y corazén. Luego, cur-
sé la formacion profesional en un
centro para oyentes. Y luego entré
a trabajar de delineante proyectista
en una empresa gestora de infraes-
tructuras aeroportuarias. Después,
volvi a coger estudios, el bachille-
rato y el COU (preuniversitario)
en un instituto de Bachillerato a
distancia. Luego, llegué a estudiar
la mitad de carrera de sicologia en
la UNED (universidad Nacional de
educacion a distancia), cuyo plan
de estudios ya no me compensaba
o satisfacia para mis necesidades
de estudio o conocimiento, pues
que yo lo pensaba para aplicarmelo




